J DEMONTAGE

Dismantling - Smontaggio - Demontdz

BEDIENUNG

operation - funzionamento - ovldddni

Pflegeanleitung

Bei normaler Verschmutzung einfach feucht bzw. mit warmer Fein-
waschmittellauge abwischen oder abbtrsten It. LEHA-Kollektion.

() Maintenance instruction

For normal soiling, wipe or brush with a damp cloth and warm mild
detergent solution as per the LEHA collection.

(™ Istruzioni per la manutenzione

In caso di sporco normale, e sufficiente passare un panno umido o
una soluzione detergente tiepida e delicata o spazzolare secondo
la collezione LEHA.

© Navod pro pééi

Setrnd péce o materidl neni nutnd. Pii béZném znedisténi stadi
jednoduse setfit na vihko nebo jemnym roztokem disticiho pro-
stfedku pripadné okartdcovat podle kolekce LEHA.

5 JAHRE GARANTIE

LEHA Rollos sind &sterreichische Qualitatsprodukte. Durch
genaueste Verarbeitung und Kontrolle kann LEHA garan-
tieren, dass jedes Rollo den héchsten Anforderungen ent-
spricht. Bei richtiger Montage und Bedienung wird Ihnen
dieses Produkt jahrelang Freude bereiten. Sollten trotzdem
Mdngel auftreten, wenden Sie sich bitte an Ihren Fach-
handler.
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Ausfihrliche Garantiebedingungen
unter www.leha.at

LeHA

SONNENSCHUTZ
UND VORHANGSCHIENEN
nach MaB

Wir winschen |Ihnen viel Freude.

Montage- & Bedienungsanleitung
Installation and instruction manual
Istruzioni per il montaggio e I'uso
Ndvod na montdz a ovladdni
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STOFFKORREKTUR

fabric correction - correzione del tessuto -oprava latky
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STOFFVERLAUF

fabric direction - direzione del tessuto - smér tkaniny
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